STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
CYLINDER

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686481

e Mfr. No.:

o Caliber: 475 Caliber (.475)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 050806018273

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitsanweisungen fur STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .480 RUGER
ZYLINDER

Einleitung

Vielen Dank, dass du den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .480 RUGER ZYLINDER erworben hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wenn du dieses Produkt verwendest.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Wenn du Mangel oder Probleme mit dem Produkt bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche
Rat.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Der gehartete Stahlpilot ist so konzipiert, dass er Fraser fir Fasen und Frasen zentriert halt. Stelle vor der
Verwendung sicher, dass alles richtig ausgerichtet ist.

¢ Vermeide es, Ubermalige Kraft beim Bedienen des Piloten anzuwenden, da dies zu Schaden oder
Verletzungen fihren kann.

¢ Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers bezlglich der kompatiblen Kaliber und Anwendungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge und Ausrustungen fir die Installation hast.
o Uberpriife, ob der Pilot mit deinem spezifischen Feuerwaffenmodell und Kaliber kompatibel ist.

2. Installation:

o Setze den Pilot vorsichtig in das entsprechende Werkzeug oder die Maschine ein.
o Stelle sicher, dass er sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

3. Verwendung:

o Beginne den Betrieb bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitat zu gewahrleisten.

o Erh6he die Geschwindigkeit nach Bedarf allmahlich, wahrend du die Kontrolle Gber das Werkzeug
behaltst.

o Uberwache den Betrieb genau und stoppe sofort, wenn ungewéhnliche Gerausche oder Vibrationen
auftreten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringe es zu einem zertifizierten
Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich dieses Produkts, bitte die Kontaktdaten des Herstellers auf
der Verpackung oder in der Produktdokumentation beachten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .480 RUGER ZYLINDER gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an die bereitgestellten Anweisungen. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
SicherheitsmafBnahmen.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
CYLINDER

Introduction
Thank you for purchasing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. This guide

provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all
instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using this product.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and seek advice.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The hardened steel pilot is designed to keep facing and chamfering cutters centered. Ensure proper
alignment before use.

Avoid using excessive force when operating the pilot, as this may lead to damage or injury.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Store the product in a dry and secure location when not in use to prevent accidental injuries.
Always follow the manufacturer's instructions regarding the compatible calibers and applications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the necessary tools and equipment for installation.
o Verify that the pilot is compatible with your specific firearm and caliber.

2. Installation:

o Carefully insert the pilot into the appropriate tool or machine.
o Ensure that it is securely fastened and properly aligned.

3. Usage:

o Begin operation at a low speed to ensure stability.
o Gradually increase speed as needed, maintaining control of the tool.
o Monitor the operation closely and stop immediately if any unusual sounds or vibrations occur.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, take it to a certified recycling center.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with the STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Always prioritize safety and adhere to the instructions
provided. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PARA CILINDRO
480 RUGER

Introduccion
Gracias por adquirir el STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PARA CILINDRO .480 RUGER. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado al utilizar este producto.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Si notas algun defecto o problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca
asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El piloto de acero endurecido esta disefiado para mantener centrados los cortadores de cara 'y
chamfering. Asegulrate de que esté alineado correctamente antes de usarlo.

Evita usar fuerza excesiva al operar el piloto, ya que esto puede provocar dafios o lesiones.

No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar lesiones accidentales.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante respecto a los calibres y aplicaciones compatibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas y el equipo necesarios para la instalacién.
o Verifica que el piloto sea compatible con tu arma de fuego y calibre especificos.

2. Instalacion:

o Inserta cuidadosamente el piloto en la herramienta 0 maquina adecuada.
o AsegUrate de que esté fijado de manera segura y correctamente alineado.

3. Uso:

o Comienza la operacion a baja velocidad para asegurar estabilidad.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario, manteniendo el control de la
herramienta.

o Monitorea la operacién de cerca y detente de inmediato si ocurre algin sonido o vibracién inusual.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje certificado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad de este producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada en el embalaje o la documentacién del producto.

Al sequir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con el STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT PARA CILINDRO .480 RUGER. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las
instrucciones proporcionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour le PILOTE EN ACIER
BROWNELLS POUR CYLINDRE .480 RUGER

Introduction

Merci d'avoir acheté le PILOTE EN ACIER BROWNELLS POUR CYLINDRE .480 RUGER. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire et suivre
toutes les instructions avec attention pour éviter d'éventuels dangers.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de I'utilisation de ce produit.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu remarques des défauts ou des problemes avec le produit, cesse immédiatement de I'utiliser et
demande des conseils.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Le pilote en acier durci est concu pour maintenir les outils de fraisage et de chanfreinage centrés.
Assuretoi d'un bon alignement avant utilisation.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du pilote, car cela peut entrainer des dommages ou
des blessures.

* Ne tente pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque maniere que ce soit.

¢ Range le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures
accidentelles.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant concernant les calibres et les applications compatibles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir les outils et I'équipement nécessaires pour l'installation.
o Vérifie que le pilote est compatible avec ton arme a feu et ton calibre spécifiques.

2. Installation :

o Insére soigneusement le pilote dans I'outil ou la machine approprié(e).
o Assuretoi qu'il est solidement fixé et correctement aligné.

3. Utilisation :

o Commence l'opération a basse vitesse pour assurer la stabilité.

o Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, tout en maintenant le controle de I'outil.

o Surveille de prés I'opération et arréte immédiatement si des bruits ou vibrations inhabituels se
produisent.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, emmeénele dans un centre de recyclage certifié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité concernant ce produit, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience sire et efficace avec le PILOTE EN ACIER
BROWNELLS POUR CYLINDRE .480 RUGER. Priorise toujours la sécurité et respecte les instructions fournies.
Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PILOTA IN
ACCIAIO BROWNELLS PER IL CILINDRO .480
RUGER

Introduzione

Grazie per aver acquistato il PILOTA IN ACCIAIO BROWNELLS PER IL CILINDRO .480 RUGER. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente tutte le istruzioni per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossare sempre |'adequata attrezzatura di protezione personale (DPI) durante I'uso di questo prodotto.
¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o problemi con il prodotto, interrompere immediatamente |'uso e cercare consiglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |l pilota in acciaio temprato € progettato per mantenere centrati i cutter di faccia e smussatura.
Assicurarsi di avere una corretta allineamento prima dell'uso.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante I'operazione del pilota, poiché cid potrebbe portare a
danni o infortuni.

Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso per prevenire infortuni accidentali.
Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardo ai calibri e alle applicazioni compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti e le attrezzature necessarie per l'installazione.
o Verificare che il pilota sia compatibile con la propria arma da fuoco e calibro specifico.

2. Installazione:

o Inserire con cautela il pilota nello strumento o macchina appropriata.
o Assicurarsi che sia fissato saldamente e correttamente allineato.

3. Uso:

o Iniziare |'operazione a bassa velocita per garantire stabilita.

o Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita, mantenendo il controllo dello strumento.

o Monitorare attentamente I'operazione e fermarsi immediatamente se si verificano suoni o
vibrazioni insolite.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portarlo a un centro di riciclaggio certificato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del
prodotto.

Seguendo queste linee guida, & possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il PILOTA
IN ACCIAIO BROWNELLS PER IL CILINDRO .480 RUGER. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle
istruzioni fornite. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
CYLINDER

Introduksjon
Takk for at du har kjgpt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Denne guiden gir

viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og fglg alle instruksjoner
ngye for @ unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du bruker dette produktet.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du merker noen defekter eller problemer med produktet, slutt umiddelbart & bruke det og sgk rad.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Den herdede stalpiloten er designet for a holde facing og avfasing kuttere sentrert. Sgrg for riktig
justering far bruk.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener piloten, da dette kan fgre til skade eller personskade.
Ikke forsgk & modifisere eller endre produktet pa noen mate.

Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk for a forhindre utilsiktede skader.
Folg alltid produsentens instruksjoner angadende kompatible kalibre og bruksomrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy og utstyr for installasjon.
o Bekreft at piloten er kompatibel med ditt spesifikke vapen og kaliber.

2. Installasjon:

o Sett forsiktig inn piloten i det riktige verktgyet eller maskinen.
o Sgrg for at den er sikkert festet og riktig justert.

3. Bruk:

o Begynn operasjonen med lav hastighet for & sikre stabilitet.
o @k hastigheten gradvis etter behov, og oppretthold kontroll over verktayet.
o Overvak operasjonen ngye og stopp umiddelbart hvis det oppstar uvanlige lyder eller vibrasjoner.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, ta det til et sertifisert resirkuleringssenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Ved & folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Prioriter alltid sikkerhet og overhold instruksjonene som
er gitt. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
CYLINDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukgcji, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE) podczas korzystania z tego produktu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
skonsultuj sie z ekspertem.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Hartowany stalowy pilot jest zaprojektowany tak, aby utrzymywa¢ narzedzia do frezowania i fazowania w
odpowiednim centrum. Upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiony przed uzyciem.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi pilota, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
lub kontuzji.

¢ Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ produktu w jakikolwiek sposéb.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowym
obrazeniom.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych kompatybilnych kalibréw i zastosowan.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia i sprzet do instalacji.
o Sprawdz, czy pilot jest kompatybilny z Twojg konkretna bronig i kalibrem.

2. Instalacja:

o Ostroznie wsun pilot do odpowiedniego narzedzia lub maszyny.
o Upewnij sie, ze jest bezpiecznie zamocowany i prawidtowo ustawiony.

3. Uzytkowanie:

o Rozpocznij dziatanie z niskg predkoscig, aby zapewni¢ stabilnosc¢.

o Stopniowo zwiekszaj predkos$¢ w razie potrzeby, zachowujac kontrole nad narzedziem.

o Uwaznie monitoruj dziatanie i natychmiast zatrzymaj sie, jesli wystgpia jakiekolwiek nietypowe
dzwieki lub wibracje.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, przekaz go do certyfikowanego centrum
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w
dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych wskazdwek, mozesz poméc zapewnié bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj sie do
podanych instrukcji. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne Srodki ostroznosci.



Turvaohje BROWNELLS PIIPUNSUUN
VIISTELEIKKURIEN OHJURIT BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480
RUGER CYLINDER. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja
noudata kaikkia ohjeita huolellisesti mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE) tuotteen kaytén aikana.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat tuotteessa vikoja tai ongelmia, lopeta kaytté valittdmasti ja hae neuvoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Karkaistu teraspilotti on suunniteltu pitdmaan viiste ja hiontatydkalut keskitettyina. Varmista oikea
suuntaus ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa pilottia kaytettaessa, silla tama voi johtaa vaurioihin tai vammoihin.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta millaan tavalla.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, vahinkojen estamiseksi.
Noudata aina valmistajan ohjeita yhteensopivista kaliipereista ja sovelluksista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja valineet asennusta varten.
o Tarkista, etta pilotti on yhteensopiva erityisen aseesi ja kaliiperisi kanssa.

2. Asennus:

o Tydnna pilotti varovasti sopivaan tyokaluun tai koneeseen.
o Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

3. Kaytto:

o Aloita toiminta matalalla nopeudella vakauden varmistamiseksi.
o Lisaa nopeutta asteittain tarpeen mukaan, pitaen ty6kalusta hallinta.
o Seuraa toimintaa tarkasti ja pysayta valittdmasti, jos ilmenee epatavallisia aania tai varahtelyja.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, vie se sertifioituun kierratyskeskukseen.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen osalta, voit viitata
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BROWNELLS PIIPUNSUUN
VIISTELEIKKURIEN OHJURIT BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER kanssa. Aina turvallisuus
etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
CYLINDER

Introduktion

Tack for att du har képt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las och folj alla
instruktioner noggrant for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE) nar du anvander denna produkt.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador fore anvandning.

Om du marker nagra defekter eller problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok
rad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Den hardade stalpiloten ar utformad for att halla fasnings och skarare centrerade. Se till att du har ratt
inriktning fére anvandning.
¢ Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du anvander piloten, eftersom detta kan leda till skador eller

olyckor.
e Forsok inte att modifiera eller andra produkten pa nagot satt.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands for att férhindra olyckor.
e Folj alltid tillverkarens instruktioner angdende kompatibla kalibrar och tillampningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har de nédvandiga verktygen och utrustningen for installation.
o Verifiera att piloten ar kompatibel med ditt specifika vapen och kaliber.

2. Installation:

o Satt forsiktigt in piloten i det lampliga verktyget eller maskinen.
o Se till att den ar ordentligt fastsatt och korrekt inriktad.

3. Anvandning:

o Borja operationen med lag hastighet for att sakerstalla stabilitet.

o Oka hastigheten gradvis efter behov, samtidigt som du behaller kontrollen éver verktyget.

o Qvervaka operationen noga och stoppa omedelbart om ndgra ovanliga ljud eller vibrationer
uppstar.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.



e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, ta den till ett certifierat atervinningscenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och effektiv upplevelse med STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Prioritera alltid sakerhet och félj de angivna instruktionerna. Tack for
att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
CYLINDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé preCtéte a dodrzujte vsechny pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani tohoto produktu vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP).

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo problém( s produktem, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte
radu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Tvrdy ocelovy pilot je navrzen tak, aby udrzoval vycentrované Celni a zkosené nastroje. Zajistéte spravné
zarovnani pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri obsluze pilota, protoze to mdze vést k poskozeni nebo zranéni.
NepokousSejte se produkt jakkoli ménit nebo upravovat.

Ukladejte produkt na suchém a zabezpeceném misté, kdyz se nepouziva, abyste predesli ndhodnym
zranénim.

VZzdy se ridte pokyny vyrobce ohledné kompatibilnich kalibr a aplikaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, Zze mate potrebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
o Ovérte, Ze je pilot kompatibilni s vasim konkrétnim stielnym zafizenim a kalibrem.

2. Instalace:

o Opatrné vlozte pilot do pfislusného nastroje nebo stroje.
o Zajistéte, aby byl pevné upevnén a spravné zarovnan.

3. Pouziti:

o Zahajte provoz na nizké rychlosti, abyste zaijistili stabilitu.

o Postupné zvysujte rychlost podle potieby, pfi¢emz udrzujte kontrolu nad nastrojem.

o Peclivé sledujte provoz a okamzité zastavte, pokud dojde k jakymkoli neobvyklym zvukim nebo
vibracim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.



¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz nepouzitelny, odvezte ho do certifikovaného recyklacniho centra.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo dokumentaci produktu.

DodrZovanim téchto pokynt mdZete pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouzivani STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .480 RUGER CYLINDER. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzujte poskytnuté pokyny.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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